Weekend Mass Schedule
Saturday Vigil English: 5:00pm
Saturday Vigil Spanish: 7:00pm
Sunday English: 8:00am and 10:00am
Sunday Spanish: 12:00pm and 2:30pm
2nd Sunday Filipino: 4:30pm

Weekday Mass Schedule
1st Saturday of the Month 8:00am
Monday - Friday English: 8:00am
Tuesday - Friday Spanish: 6:30pm

Confessions (English & Spanish)
Tuesday - Friday: 8:45am - 9:30am
Tuesday - Friday: 5:30pm - 6:15pm
Saturday: 4:00pm - 4:45pm

1st Friday of the Month: 7:30pm - 8:30pm

Adoration
Thursday: 8:45am - 6:15pm
Benediction: 6:15pm

Nocturnal Adoration
1st Friday of the Month 7:30pm - 7:45am

Parish Office Hours
Monday: Closed

Tuesday - Friday: 9:00am - 5:30pm
(Closed for Lunch: 1:00pm - 2:00pm)

Faith Formation Office Hours
Monday - Closed

Tuesday - Thursday: 12:30pm - 5:30pm
Friday: 9:00am - 1:00pm

School Office Hours
Monday - Friday: 7:00am - 3:30pm

Room Reservations
hallreservations@sjvparish.com

E Jl Download Now www.facebook.com/

Text APP to 88202 sjvparishranchocordova

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

Franciscans

of Mary

19™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
L

Peter said to him in reply, “Lord, if it is you, command me to come
to you on the water.” He said, “Come.” Peter got out of the boat
and began to walk on the water toward Jesus. - Mt 14:28-29

Our Mission:
Devoted to Jesus Christ as disciples, we help others
become disciples, and work to renew our culture.

Our Vision:
That all who experience St. John Vianney Parish
in any way, find Christ irresistible.




WORD OF LIFE PALABRA DE VIDA

XIX Sunday in Ordinary Time: Why Did You Doubt?

“Peter got out of the boat and began to walk on the water
toward Jesus. But when he saw how strong the wind was he
became frightened; and, beginning to sink, he cried out,
‘Lord, save me!” Immediately Jesus stretched out his hand
and caught Peter, and said to him, ‘O you of little faith, why
did you doubt?”” (Mt 14: 31-33)

In life, it is normal to go through moments of
doubt, moments in which it seems that God is very far
from us, if He exists at all. These are the decisive
moments, the moments when our faith is tested. We
would like to never feel loneliness and for the Lord to
always respond to us quickly and solve the problems that
overwhelm us.

Instead, sickness, disappointment and failure
make us feel, in all its crudeness, the weight of the cross
that Christ carried on His shoulders and that also led Him
to ask the Father why He had abandoned Him.

In order to get out of this situation, we just have to
remember the gifts we received in the past, the proof that
God has given us on so many occasions about His
existence and His solicitous love for us. From there, we
have no choice but to place ourselves into His hands and,
asking Him to help us, do as Peter did: throw ourselves
into the lake and do the impossible, that is, walk on the
water with God's help. And if we feel that we are sinking,
that we lack faith, let’s not hesitate to ask for help as St.
Peter did, even if our Lord scolds us for our lack of faith.
Walking on water, a symbol of understanding God's plans,
is not possible for us. Just as our nature prevents us from
doing what it allows the fish to do, our intelligence is
limited to understanding God's plans. But to have faith is
possible. To believe without understanding, to accept the
mystery, to assume that God is greater than we are is
within our grasp, but only with His grace.

XIX domingo: ;Por qué has dudado?

“Pedro bajo de la barca y echd a andar sobre el agua
acercandose a JesuUs; pero, al sentir la fuerza del viento,
le entr6 miedo, empezd a hundirse y grito: ‘jSefior,
salvame!’. En seguida Jesus extendié la mano, lo agarrd
y le dijo: ‘jQué poca fe! ;Por qué has dudado?’”

(Mt 14, 31-33)

Lo normal en la vida es atravesar momentos de
duda, momentos en los cuales nos parece que Dios esta
muy lejos de nosotros, si es que existe. Son los
momentos decisivos, los momentos en que se pone a
prueba nuestra fe. Quisiéramos que el Sefior nos
respondiera siempre rapidamente, que nunca
tuviéramos la sensacion de soledad, que Dios nos
solucionara los problemas cuando nos agobian.

En cambio, la enfermedad, la decepcion, el
fracaso, nos hacen sentir con toda su crudeza el peso de
aquella cruz que llevé Cristo sobre sus hombros y que
también a él le llevd a preguntarle al Padre por qué le
habia abandonado.

Para salir de esta situacion no hay nada como
recordar los dones recibidos en el pasado, las pruebas
que en tantas ocasiones Dios nos ha dado de su
existencia y de su amor solicito por nosotros. Desde ahi,
no nos queda mas remedio que ponernos en sus Manos
y, pidiéndole que nos ayude, hacer como Pedro:
arrojarnos al lago para hacer lo imposible: andar sobre
las aguas con la ayuda de Dios. Y si sentimos que nos
hundimos, que nos falta la fe, no dudemos en pedir
ayuda como hizo San Pedro, aunque el Sefior nos
regane por nuestra poca fe. Andar sobre el agua,
simbolo de entender los planes de Dios, no nos es
posible. Del mismo modo que nuestra naturaleza impide
lo que permite a los peces, nuestra inteligencia se
encuentra limitada para comprender los planes de Dios.
Pero tener fe si es posible. Creer sin entender, aceptar el
misterio, asumir que Dios es mas grande que nosotros,
esta a nuestro alcance, con su gracia.

Aspiration: When you have problems and it seems that
God is not helping you, remember His help in the past. Be
patient and do not forget that “God writes straight with
crooked lines.”

Proposito: Cuando tengas un problema y te parezca que
Dios no te ayuda, recuerda momentos anteriores. Ten
paciencia y no olvides que Dios escribe derecho con
renglones torcidos.

Fr. Santiago Martin, FM
Founder & President of the Franciscans of Mary

P. Santiago Martin, FM
Fundador & Presidente de los Franciscanos de Maria




Mass Intentions

Saturday
Aug 8

Sunday
Aug 9

Monday
Aug 10

Tuesday
Augll

Wednesday
Aug 12

Thursday
Aug 13

Friday
Aug 14

Aug 8— Aug 14,2026
Note: I.M.— Incensing at Mass

5:00pm
.M.

7:00pm

8:00am

10:00am
1.M.

12:00pm
.M

2:30pm

4:30pm

8:00am

8:00am

6:30pm

8:00am

6:30pm

8:00am

6:30pm

8:00am

6:30pm

Cynthia Cruz & Anthony Ganon Special

Intention
Liona Castro & Bert Macaranas
Special Intention

Dario Montes t
Leon Flores Vazquez T

Paula Panaoringan t
Meramise Mayas t

Wivina Quizo Razo T

All Souls in Purgatory

All Souls in Purgatory

All Souls in Purgatory

Harold Taliaferro t
Josefina Dionico Robles T

Mary & Elizabeth Lubecki Special
Intention

All Souls in Purgatory

Lubecki Family *

All Souls in Purgatory

Eduardo Ebalobo Happy Birthday
Frances Gliane Happy Birthday

All Souls in Purgatory

Constante Frias T
Paul Kham t

All Souls in Purgatory

Stewardship Report

Collections Aug 2 Amount YTD Amount
Offertory $12,827.32 $64,802.70
Building Fund $10.00 $310.00
Total $12,837.32 $65,112.70

Caring Connections

T Please pray for those who have died:

Menez Santos, Jose Raul Rosales, Pedro Pablo Rosales, Norma
Valdez Guzman, Josefina Barranca, Solivia Bentancourt, Aurora
Garcia Aviles, David Pina, Claudia Millan, Phillip E Hontz, Maria
Auxiliadora Castillo, Jesus Martinez, Julia Contreras, Juan
Rodriguez, Roberto Villeda Blanco, Manuela Hernandez, Catalina
Francisca Guzman Garcia, Magdalena Valdez, Harvey Holcomb.

Please pray for the sick:

Ana and Pilar Alba, Walter Nolasco, Jair Negrete, Jorge Murrieta,

Eugenia Atilano, Emanuel Rios,

Eduardo Valenzuela, Michel Forrest.

Emma Rocha, Lina Gorospe, Connie Cardwell, Edgar Verduzco,
Catherine Flanagan, Walter Griffin, Joan Taylor, Familia Vega
Duefia, Esteban Sanabio, Dominga Ignacio, Jeffrey Rogers.

Sick Visit Request

Last Rites Request

Illness can weigh heavily on
of the Sacraments brings

Scanthe QR
codeto
request a visit
from a Priest
or call the
office.

E!lu'."

?

the body and soul. The grace

healing, peace, and strength.

[=]
)

If your loved one is in their
final moments, we invite you
to request spiritual support
through presence and prayer
— an act of love and faith.
Scanthe QR .
code to E E
request

assistanceor b
call the office.

House Blessing Request

Online Giving

Invite God’s peace and
protection into your
household.
Scan the QR
code to
schedule a
blessing for
your home.

Your generous donations help
support the mission and
ministries of
our parish.
Thank you
for being a
vital part of s
our faith ==

community E

Parish Directory

916-362-1385 | www.sjvparish.com

Parish.Office@sjvparish.com

Rev. Antonio Gutiérrez, FM
Rev. Brandon Meza, FM
Leomi Ebalobo

Martin Wong

Raquel Marquez
Paolo Reali

Pastor
Parochial Vicar

Faith Formation 916-369-8669

Pastoral & 916-362-1385
Operations Ext. 4
Manager

Afternoon Secretary Ext.2

Maintenance 916-216-1541

Meetings with Fr. Antonio or Fr. Brandon are available
by appointment only. Please contact the parish office to
schedule a suitable time.




SJV School
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St.John Vianney Catholic School

10499 Coloma Rd.
Rancho Cordova, CA 95670

www.sjvschool.org y“ o ;f prlvate educatlon!
916-363-4610 :

COME TAKE A TOUR TODAY!

Call the school office for a personalized school
tour to learn more.

School Office 916-363-4610 Call (916)363-4610 or

Hugo Munoz Principal hmunoz@sjvschool.org visit WWW.SjVSChOOl.Org
Susan Chargulaf Associate Principal Ext. 113
Sandra Canenguez ~ Admin. Assistant Ext. 102
Faith Formation/Catequesis
Registration for Faith Formation iYa esta abierta la inscripcién para la
2026-2027 is ongoing! formacion en la fe 2026-2027!
Come into the Parish Office to iVenga a la oficina parroquial para

register your children! inscribir a sus hijos!

Baptism/Bautizos
Pre-Baptism Class: Platicas pre-bautismal:
English: Sunday, August 30, 2026, 11:30 AM - 2:30 PM, Espafiol: Domingo, August 9, 2026, 9:00 AM - 2:00 PM,
Unity Room Sala Suroeste
Baptism: Bautizos en Espafiol:
English: Saturday, September 5, 2026, 10:00 AM Espafiol: Sdbado, August 8, 2026, 10:00 AM

Faith Formation Office/Oficina

Leomi Ebalobo: 916-369-8669 Leomi Ebalobo: 916-369-8669
faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com
Office Hours: Tue|Wed|Thurs: 12:30PM - 5:30PM Horario de oficina: Mar|Mier|Jue 12:30pm-5:30pm

Friday: 9:00AM - 1:00PM | Monday: Closed Viernes 9:00am-1:00pm | Lunes: Cerrado



Ministries Spotlight SACRAMENTS PREPARATION/MINISTRIES

2026 Steubenville San Diego

Youth Conference

All are invited to listen to
the youth share their
testimonies from the trip
alongside photos after
the 10 AM and 12 PM
Masses in the Fireside
Room on Sunday, Aug 9!

nosotras
después de
la misa de
las 12 PM en
la Sala
Fireside el

-
N
U8 vagis

Baptism | Faith Formation (English/Espaiiol):

Leomi Ebalobo 916-369-8669

faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com
Bible Study: Kyle Marx kjimarx90@gmail.com

Caring Connections: Linda Morales
caringconnections@sjvparish.com

Catechesis of the Good Shepherd (CGS):

Rosamaria Alvarez, CGS@sjvparish.com

Catholic Daughters of the Americas: Alberta Pfaff
916-361-9223. Funeral Luncheon: Please Call

Children’s Liturgy of the Word: Children ages 5-10 yrs. are
welcome. Contact: Gena Carlisle clow@sjvparish.com

Couples for Christ: Leomi & Ed Ebalobo
couplesforchrist@sjvparish.com

Custodians of the Eucharist/ Nocturnal Adoration

Custodios del Santisimo/Adoracion Nocturna

Coordinators: Julie Kim, 626-224-2732, juliefkim@hotmail.com
Gudelia Castillo, 916-425-5372, sitioweb@sjvparish.com
Eucharistic/Sick/Homebound Ministry: Father Brandon Meza
EMHC@sjvparish.com

Filipino-American Apostolate (FAA): Chester Palonpon
faa@sjvparish.com

FOCCUS: George Thalarson mpfoccus@sjvparish.com

Gabriel Project: Outreach program to pregnant mothers and their
families. Samantha Clark gabrielproject@sjvparish.com
Knights of Columbus Council #5322: Grand Knight Roy Carlisle
koc5322@sjvparish.com | 916-410-6577

Lectores: Luz Smith, lectores@sjvparish.com

Lectors: Carmen Marcelo, ministersscheduling@sjvparish.com
Martha and Mary Ministry: Gentle Touch Church cleaning: Connie
Lagerstrom lagerlloydandcon@att.net

Ministerio Cristo Vocacional e Imagenes de la Virgen de Gpe. Y
del Sagrado Corazon de Jesus: Rene Rocha rener9477 @gmail.com
Amparo Luna, lunaamparo77@gmail.com

Ministerio de Ujieres: Isabel Hernandez,
emilyespinoza2008@gmail.com

Mr. & Mrs. Club: Jon & Sherry Dunn, solodmom@aol.com.

Music Ministry: English, Rouselle Ekwall music2@sjvparish.com
Spanish, Guadalupe Rangel musica@sjvparish.com

Esteban Tellez sjv-coro@sjvparish.com

Rosa Duenas rosa.guillermina.duenas@gmail.com

OCIA: Dr. Philip Eulie 415-813-9500, ocia-english@sjvparish.com
Platicas Pre-matrimoniales: Carlosy Xochil Rodriguez
formaciondematrimonios@sjvparish.com

RICA: Luz Smith, oica@sjvparish.com

San Juan Diego Council #18076: Grand Knight Deacon Daniel
Koc18076@sjvparish.com For more info, go to www.ranchoknights.com

SVDP: Rosa Duenas 916-469-1975, sjvconference@gmail.com
SVDP Religious Goods Store: Manalita Holcomb 916-363-4570
Website Contact: Rouselle Ekwall, music2@sjvparish.com
Youth Ministry: Isaac Liu, youthministry@sjvparish.com




Parish Announcements

| Anuncios Parroquiales

Celebrate St. John Vianney on Sunday, August 9!
The Feast of St John Vianney, our patron saint, is elevated to
the status of a Solemnity for our parish and we will celebrate it
on the Sunday following the Feast Day.

e Novena Began on Saturday, August 1
The Novena Prayer will be led by parish
ministries or families at the end of all weekend
and weekday Masses. Sign up to lead here:

| - Multilingual Mass on Sunday, August 9 at
: -.1'¢ 4:30 PM

=¥ ¢ Community Potluck in Front Lawn, by

the water font at 5:30 PM. We need Signups!

<-Sign up for the potluck here

3
-

iCelebra a San Juan Maria Vianney el 9 de agosto!

La fiesta de San Juan Vianney, nuestro santo patrono, se eleva a la
categoria de solemnidad para nuestra parroquia, y la
celebraremos el domingo siguiente a su dia festivo.
e Lanovenacomienza el sabado 1 de agosto
La oracién de la novena sera dirigida por los
ministerios parroquiales al finalizar todas las
misas, tanto de fin de semana como de entre
semana. Registrate aqui para liderar:
o e Misa multilingiie el
A -'Hl_El domingo 9 de agosto a las 4:30 p. m.
L :"rl'? lljj:’ e Comida comunitaria compartida
":ﬂ"‘:{.- ~uF (potluck) en el jardin delantero del lado de la
=y E

'

Kl

= X _'3‘ fuente de agua a las 5:30 p.m.
O] L TN <- Inscribete aqui para la comida compartida

New Recruiting: St John Vianney Parish Hospitality Ministry

Do you have a heart for hospitality and serving others?
The St. John Vianney Parish English Hospitality Ministry is
seeking new volunteers to help create a prayerful, welcoming,
and orderly environment where all can worship God. Ushers
play an essential role in extending Christ's hospitality, assisting
parishioners, and helping ensure the safety and smooth flow of
our liturgies. If you are interested in serving our parish in this
important ministry, please contact hospitality@sjvparish.com
or sign up with volunteers at the doors.

RICA en espanol 2026-2027.
Estan invitados todos los adultos que deseen recibir los
sacramentos de iniciacion cristiana o deseen estar en plena
comunién con la Iglesia Catdlica. Las catequesis comenzaran el
viernes 7 de agosto de 2026 a las 6:30 p.m., en el salon Fr.
Moroney.
Oficina Parroquial de Catequesis:
Phone: 916-369-8669 Email: faithformation@sjvparish.com
Luz Elena Smith - Email: ocia@sjvparish.com
P. Brandon Meza, FM - Email: frborandon@sjvparish.com

Upcoming Priest Absences
Please note the following dates when our priests will be
away from the parish:

e August9 - August 21: Father Antonio will be on vacation and
then traveling to Florida to attend the
Franciscans of Mary Superiors
Meeting.

Father Brandon will be away on a
personal retreat.

Please keep our priests in your prayers during their
travels, ministry, and time of retreat.

e August3l-Sept4:

Préximas Ausencias de los Sacerdotes
Por favor, tomen nota de las siguientes fechas en las que
nuestros sacerdotes estaran fuera de la parroquia:

e 9deAgo.- 21 de Ago: El padre Antonio estara de vacaciones
y luego viajara a Florida para asistir a la
reunion de superiores de los
Franciscanos de Maria.

e 31deAgo.-4de Sep: El Padre Brandon estara fuera en un
retiro personal.
Por favor, tengan presentes a nuestros sacerdotes en sus
oraciones durante sus viajes, su ministerio y su tiempo de retiro.

Our Lady of Guadalupe Monthly Rosary
Come and join us as we pray our Monthly Rosary asking for the
intercession of our Lady of Guadalupe!

When: Wednesday, August 12. right after 6:30 pm Spanish mass
Where: SJV Church
Who: Joined by Guadalupanas, Grupo de Oracion, open to all!

Rosario mensual de Nuestra Sefiora de Guadalupe
iAcompafienos a rezar nuestro Rosario mensual y a pedir la
intercesion de Nuestra Sefiora de Guadalupe!

Cuando: Miércoles, 12 de agosto, justo después de la misa en
espafol de las 6:30 p. m.

Donde: Iglesia SJV

Quiénes: Con la participacién de las Guadalupanas y el Grupo
de Oracion; jabierto a todos!

Job Opening: Finance Specialist/Especialista en Finanzas

The Finance Specialist serves as the parish’s primary financial
resource, overseeing the day-to-day
administration of accounting operations,
budgeting, financial reporting, internal
controls, payroll coordination, purchasing, and
the responsible stewardship of parish
resources.

Part-Time, 30 Hrs/Wk
$26.00 an hour

Employment Type:
Pay Rate:

Talleres de Oracion y Vida
Veny aprende a relacionarte con Jesucristo por medio de la
oracion y hirzas sanando heridas, anciedad, traumas, tristezas,
angustias y rencores, y camina de la mano de Jesus a una vida

de oracion llena de
()

. 15 sesiones 1 por
pazy amor de Cristo. o
ALLERES DE ORACION Y VIDA|

semana en el South west
room

Agosto 10

Contacte a Silvia
Soltelo al
916-968-4050 para
mas informacion.

7pm - 9pm

Upcoming Second Collection

Aug9: Churchin Latin America
Aug 16: SJV Building Fund

Proxima Segunda Colecta

Aug9: Iglesia en América Latina
Aug 16: Fondo de Construccion de SJV




St. John Vianney School recently received a generous donation
of 18 new high-tech smart whiteboards. Thank you to Paolo
Reali, and volunteer Knights of Columbus: Daniel Rossi, Enio
Pereda, and Trung Nguyen, who have been installing the
mounting brackets, and securely mounting the whiteboards.

e I %
generosa donacion de 18 nuevas
pizarras blancas inteligentes de

alta tecnologia. . — =

La escuela St. John Vianney
recibié recientemente una

Deadline for Article Submission
Aug 10, 2026 12PM
Aug 17, 2026 12PM
Aug 24, 2026 12PM

Sunday Bulletin Date
Aug 23, 2026
Aug 30, 2026
Sept 6, 2026

Parishioners Registration
Registration: New parishioner forms are at church entrances or at
sjvparish.com
Updates: Let us know if your address, phone, email, or marital status has
changed
Moving: Contact the Parish Office to be removed from our mailing list

As our St. John Vianney Youth Group began their journey to
the Steubenville Youth Conference, the Knights of Columbus
were honored to help prepare grab-and-go lunch bags for the

students and chaperones before they departed .

worce

Support
Our Parish

Local business ads
sponsor the printing of our
bulletin.

4lpi.com/advertising-solutions

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com
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St. John Vianney Rancho Cordova, CA 05-1759



WILLS * TRUSTS » PROBATE
Soohyun “Susan”
King, Esq.
Certified Legal Specialist
by the State Bar of California
(916) 794-3003

sking@skinglaw.com
Complimentary Consultation
S. King Law, PC

7801 Folsom Blvd., Suite 109 * Sacramento

catholicmatich’
California

CatholicMatch.com/CA

IF YOU LIVE ALONE >
MDMed dlerr:” (QEpl & SNSS
V(‘la.ll.““ensoso‘fsog.BSio ::medalert.com ag\e; °

- —

© ADT-Monitored Home Security

cinee Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

833-287-3502

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

TURNKEY
LANDSCAPES

FROM DESIGN TO DONE
- RESIDENTIAL
- COMMERICIAL
- SYNTHETIC TURF &
SOD INSTALLATION

- LANDSCAPING
Call or Text Now for a Free Estimate!
916-873-5422
License d & Insure d #1139595
Parishioner
turnkeylandscapes.net

ST. MARY CEMETERY & FUNERAL CENTER

FUNERAL * MORTUARY * CREMATION * CEMETERY

YOUR PLAN, THEIR PEACE

CFCSSACRAMENTO.ORG (916) 452-4831

FD2263

Little space.
Big impact.

EWITH 0D

Advertise here Elva Wallace

Call 800-950-9952 ‘ 4 . Owner/Buyer
CHOCHO'’S Mol
o chac bowligue 1
: 10:30-5pm

women'’s Clothing WHE) T

5263 Sunrise Blvd. ¢ Fair Oaks, CA

6509 FRUITRIDGE ROAD, SACRAMENTO

Does your
organization need a
newsletter?

We’'ll cover the
printing costs!

Learn more at
Ipicommunities.com

Advertise Here!

WE APPRECIATE OUR
ADVERTISERS

They allow us to
print this bulletin.
Thank you!

WE'RE HIRING

Ad Sales Executives

e Paid Training

e Some Travel

e Work-life Balance

e Full-time with Benefits
e Serve Your Community

FREE AD DESIGN

Advertise in Our WITH PURCHASE OF

Church Bulletin!

Contact Joanne Sullins

jsullins@4LPi.com
(800) 950-9952 x2662

THIS SPACE

Call 800.950.9952

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St.

Never n

our «1°81}

Get this bulletin
delivered straight to
your inbox every week.

Scan to subscribe on
arishesonline.com

05-1759

John Vianney, Rancho Cordova, CA



